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Cantigas de Alfonso el Sabio 

escribir do en 2 .. :~., como demuestrn la musica de la segunda estrofa y el caracter 
generai de la melodia. Tampoco corrige la primcra parte de la segunda frase • 
de la estrofa, que, como puede adivinarse a simple vista, repite igual la linea 
musical de la primera frase •. 

N.o x6. En el manuscrito falta cl principio de la frase a de la estrofa; 
Liuzzi la suple sirviéndose de la frase y. en lugar de la frase a. puesto que evi­
dentemente canta la misma melodia a = a del ~· 

N. o 23. Frases a~ : en el manuscrito aparecen copiadas en clave de fa 
en 3.~. en lugar de do cn 3.•; Liuzzi no se da cuenta y ofrece una versi6n a la 
s.• inferior, que contrasta mucho con la melodia de la cstrofa. 

Asi podriamos continuar indicando diversas faltas por el estilo que comete 
en la versi6n mel6dica de los numeros 28, 38, 44. so, 52, 54, 58, 78, 8o, 86, etc., 
cosa que dejamos para otra ocasi6n. 

El hecho de que entre las melodias de las !audi figuren tantas melisma­
ticas, nos sefiala. a priori que estas tonadas no se prestan a ser cantadas con rit­
mo moda!. Es un punto que he probado muchas veces desde mi juventud, y 
siempre con resultado negativo. Liuzzi, al hablar de la z8 de F propone tam­
bién una versi6n con ritmo moda! de I modo combinando con el de VI, pero él 
mismo ya lo indica como una mera hip6tesis. Que yo sepa, ha sido Westrup 
el primero, y acaso el unico, que hasta aqui ha publicado tres melodias de laudi 
con ritmo modal, como hemos indicado en la pàg. 486. A pesar de su esfuerzo 
y perspicacia y de ha ber escogido tonadas no ricas de neumas, basta estudiar un 
poco el caracter y la construcci6n me16dica de estas laudi italianas para conven­
cerse de que ellas no se prestan a ser cantadas con el ritmo moda!. Como hemos 
visto, la n. o 18 de F acaso se prestaria a ser cantada con ritmo dc I y VI modos; 
mas es interesante el observar que con el ritmo binario la melodia es mucho 
mas airosa y decidida. 

La notaci6n musical italiana es de si suficientemente clara para podernos 
indicar un ritmo apto para ejecutarlas. Si la notaci6n nos da de si elementos 
suficientes para ballar una versi6n ritmica apropiada, es inutil el obstinarse en 
buscar otros sistemas para cantar las. Si bien es verdad que Jos amanuenses de 
estos c6dices no eran téenicos en la notaci6n musical, ni menos en la notaci6n 
mensural de su época, ella se presenta en generai con 16gica y muy uniforme 
para que sin dificultad podamos encontrar un ritmo que seguramente se acerca 
mas al auténtico que cuantas versiones se hicieron basta aqul. 

Los ejemplos siguientes serviràn para aclarar mejor nuestro pensarnie.nto: 

N.o 1. AUa Trinità beala, n.o 3 del ms. F. Ejrmplo '.1' 
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Notacion , , ri t.mo de las l.a11di itaiiat•a.< 

a) Versi6n de Bernoulli, en Die Clwralt~olenschrilf (r8g8), Notmbeilage, 1. 

b) Versi6n dc Liuzzi, en La Lauda (1934). 
c) Versi6n dc Anglés (1940 ss.) 

N.o 2. Sane/o Lore1tzo, martyr d'amcre, n .o 57 del ms. F. 
Ej cntplo 133 
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a) Versi6n de Ludwig, en Handbucli der MG de G. Adler (1930), pàg. 2II. 

b) Versi6n de Liuzzi, l. c, (1934). 
c) Versi6n de W. Apel, en Historical A"t!IOlogy of Music (1946), p;ig. rg. 
d) Versi6n de Anglés (1940 ss.) 

N.o 3. T11tcr dicmdo, n .o ro del ms. F. 
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so6 Ca11t ·igas de A!/tHISO ci Sabio 

a) Versi6n de Linzzi, l. c. (1934). 
b) Versi6n de Handschìn, en Acla Musico/()gica, x (1938), pag. 24. 
c) Versìòn de Anglés (1940 ss.). 

N.o 4. [S]pirito Sat1cto glorioso, n.o I del ms. F. 
F.j e mplo 135 
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• [S]pi_r/_to San_ ero glo:ri _O - so, so_ora 110 - t Si t gra_t~ 0-JO. 

a) Vcrsi6n dc Liuzzì, l. c. (1934}. 
b) Versì6n de Anglés (1940 ss.} 

N.o 5. Spirito Sa11cto da servire, n.o 2 del ms. F. 
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Spl .. r l .. to SaJJ _ cto dflt ser _ &Il re1 

a) Versi6n de Liuzzi, l. c. (1934). 
b) Versiòn de Anglés (1940 ss.). 

N.o 6. Piangiamo quel cru.del basciare, n.o 2r del ms. C. 
Ejcm.plo 137 
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a) Versi6n de Liuzzì, l. c. (1934). 
b) Versi6n de We.<trup, New Oxford H.:Siory of M"sit (1954}, 26g. 
c) Vcrsi6n dc Anglés (1940 ss.). 


